
Глава 182: Сила знака Альфа-Волка

Перевод и редактура Xataru.

 

На другой стороне "реки".

 

Лис, за которым гнались гепарды, остановился.

 

Он оскалил зубы, настороженно смотря вперед красными глазами-бусинками. Он изучал
человека перед собой.

 

[Девятихвостый Лис]

 

[Уровень: Экстраординарный ранг-3]

 

[Редкость: Изысканная]

 

[Описание: Редкая духовная лиса с родословной Девятихвостого Лиса. Его глаза могут видеть
сквозь иллюзии, и с каждым хвостом он приобретает еще один редкий навык.]

 

 



"Он и правда может отличить иллюзию от реальности!"

 

Цзи Е был рад видеть это.

 

Очевидно, то была не настоящая Желтая река. А всего лишь иллюзия, которую он создал с
помощью Жемчужины Дракона-Миража.

 

В книге глаза лиса могли видеть сквозь все иллюзии. Очевидно, в проекции способность не
пропала.

 

Это имело огромное значение!

 

В конце концов, Монстры-Миражи были единственной расой, которая могла создавать иллюзии
и с которой столкнулась Гора Драконов-Близнецов. А поскольку они обитали в воде, Цзи Е смог
использовать свою Родословную Дракона Потопа, чтобы разрешить всё без особых трудностей.

 

Но он должен был признать, что это была мощная способность, которая во многих
обстоятельствах могла изменить ход войны.

 

Если в будущем они снова столкнутся с инопланетной расой с подобными навыками, наличие
Девятихвостого Лиса будет очень полезно.

 

Более того, это была всего лишь способность одного из его хвостов.



 

Согласно описанию, с каждым хвостом у неё появлялась новая способность, дающая больший
потенциал.

 

Конечно, чтобы вызвать лису, он должен был сначала поймать ее.

 

Цзи Е и лис несколько секунд смотрели друг на друга.

 

Лис снова двинулся, превратившись во вспышку белого света на снегу, и попытался пробежать
мимо Цзи Е.

 

"Рев!"

 

Однако в следующую секунду белый свет внезапно замедлился, как будто погрузился в воду.

 

После этого около Цзи Е вспыхнул желтый свет.

 

В следующее мгновение он быстро протянул руку и схватил лиса за шкирку.

 

Лис двигался очень быстро; даже с Сокращением Расстояния Цзи Е не смог бы поймать его.

 



Однако, в конце концов, это зверь.

 

Он понятия не имел, какие трюки могут проделывать люди.

 

Река действительно была иллюзией, но голубой камень испустил странные колебания из-под
ног.

 

На земле, где лежал снег иллюзорная речная вода каким-то образом превратилась в
настоящую.

 

Хотя этот Девятихвостый Лис также принадлежал к легендарной родословной, в воде он не мог
сравниться с Драконом Потопа.

 

Однако после того, как Цзи Е поднял его за мягкую кожу на задней части шеи...

 

Маленький белый зверь перестал двигаться. Юноша не смог обнаружить никаких признаков
дыхания на кончике его носа, и когда положил его на землю, лис был совершенно неподвижен.

 

— Мертв?

 

Цзи Е усмехнулся.

 



Итак, этот маленький парень знал, как подделывать смерть.

 

Если подумать, лисы действительно были хитрыми животными.

 

По словам старейшины Мэна, в книге Поместье Зверей использовало до 1000 жареных цыплят
и поместило их на небольшом расстоянии друг от друга. Им потребовалось больше двух
месяцев, чтобы заманить сюда этого маленького парня.

 

Цок-цок, цок-цок, цок-цок…

 

В этот момент к Цзи Е подъехали две лошади и остановились рядом с ним.

 

— Господин! Господин! — Окликнули его по имени два голоса.

 

Игроки не умели ездить верхом, и не могли следовать за ним, потому что у них не было навыка
быстроты.

 

Но на поле боя зашел не один командир ковалерии Горы Драконов-Близнецов.

 

Всадниками были Лу Цзюнь-и и Ян Чжи. Хотя они не носили доспехов, у них было с собой
собственное оружие.

 



Они беспокоились о Цзи Е, поэтому, посоветовавшись со старейшиной Мэном, последовали за
ним сюда.

 

Хотя было уже далеко за полночь, они оба воспользовались усилителем клеток "Золотого
Кондора". Из-за сияния снега они смогли найти правильное направление.

 

— Спасибо, вожди, за тяжелую работу! — Улыбнулся им Цзи Е.

 

Все герои в поселении имели свои собственные навыки и на самом деле не нуждались в
навыках боевых искусств с Поля битвы Провидения. Поэтому они занимались в своих комнатах
в гостинице, чтобы улучшить их. Тот факт, что они догнали его, свидетельствовал о том, что
они признали его.

 

— Вождь Лу, пожалуйста, возьмите этого лиса с собой, разберемся с ним вместе.

 

Цзи Е поприветствовал Лу Цзюнь-и кивком.

 

Иллюзия, созданная Жемчужиной Дракона-Миража, не остановила лиса, но она успешно
остановила преследующих зверей, а также людей Поместья Зверей.

 

Прямо сейчас люди Поместья Зверей в ярости развернулись, чтобы противостоять
"призракам". В конце концов, они потратили много энергии и времени, чтобы заманить лиса,
которого освободили эти "призраки".

 



Рев, рев, рев…

 

"Орда Призраков Западной Горы" в этом мире была второсортными мастерами, все они
достигли Экстраординарного Ранга-4 и выше.

 

Но они оказались окружены тысячами зверей, которых было слишком много. Ситуация была
очень серьезной.

 

— Ах!

 

Маленькая Го Сян тоже выглядела потрясенной, потому что несколько волков с горящими
зелеными глазами прыгнули на нее.

 

Она обладала экстраординарным талантом в боевых искусствах и достигла Экстраординарного
Ранга-3, когда ей было всего 15 лет.

 

Но у нее не было большого реального боевого опыта, особенно против диких зверей. Для неё
настал момент жизни и смерти!

 

— Стой! Не нападай на нее!

 

В этот момент закричал кто-то за пределами круга.



 

Волки, которые оскалили зубы и со свирепостью бросились на Го Сян, внезапно остановились,
как будто их что-то ударило. Они не просто застыли, а распростерлись на земле, поджав
хвосты, выглядя испуганными.

 

Свист!

 

Вылетела вспышка желтого света, и кто-то появился рядом с Го Сяном.

 

— А-а-а! Брат Цзи!

 

Го Сян винила себя за то, что была такой безрассудной, но она выглядела ликующей, когда
увидела, кто за ней пришел.

 

— Что здесь происходит?

 

Пятеро братьев из Поместья Зверей были удивлены.

 

Потому что стая волков среди зверей внезапно прекратила свою атаку. Вместо этого они
защитили Го Сяна и Цзи Е от остальных зверей.

 

Эти прирученные животные могли сосуществовать в гармонии, даже если один вид был пищей



другого. Такого поведения раньше никогда не случалось.

 

Очевидно, это было как-то связано с лишним человеком на поле боя.

 

Потому что стая явно слушалась этого человека.

 

Пятеро братьев семьи Ши хорошо знали зверей, так что такое поведение сбивало их с толку.

 

— Могу я спросить, кто вы? Вам обязательно вмешиваться? — с мрачным видом обратился к
Цзи Е старший брат.

 

— Я не знаю "Орду Призраков Западной Горы", но эта молодая леди - моя подруга, поэтому,
пожалуйста, позвольте мне забрать ее отсюда, — сказал Цзи Е.

 

Внешность пятерых братьев вполне соответствовала их прозвищам.

 

У самого старшего был властный вид, как у тигра, второй по возрасту был быстр, как леопард,
третий - уравновешен, словно лев, четвертый - крепок, как слон, а пятый - проворен, как
обезьяна.

 

Однако, несмотря на их поразительную внешность, все они были ниже Экстраординарного
Ранга-5. Средний по старшинству из пяти братьев, он же Лев в Синих Доспехах, был
единственным, кто мог оказаться выше Экстраординарного Ранга-5.



 

Но сейчас у Ши Третьего было изможденное лицо и запавшие глаза. Он покачивался на ходу и,
очевидно, страдал от какой-то серьезной травмы.

 

Учитывая все навыки и Метку Альфа-Волка, которая могла командовать волчьей стаей, у Цзи
было достаточно уверенности, когда он ворвался в строй Зверей.

 

— Мой третий брат ранен. Ему нужна кровь лиса, чтобы остаться в живых.

 

— Они ворвались сюда и освободили Девятихвостого Лиса. Его внутренняя травма сейчас не
поддается лечению! Они не могут уйти! Они должны заплатить за это своей жизнью! —
Сердито закричал Ши Четвертый, Могучий Слон и самый раздражительный из всех, услышав
слова Цзи Е.

 

— Девятихвостый Лис? Ты говоришь об этой маленькой белой лисичке? — Раздался голос
позади них.

 

После этого из-за круга зверей подошли два человека.

 

Куда бы они ни шли, свирепые звери выглядели испуганными. Некоторые даже упали на
колени, и никто из них не попытался остановить двух мужчин.

 

Потому что вокруг того, кто держал длинный лук, кружился черный туман, который было
нелегко обнаружить даже в темноте ночи.



 

Даже если она были свирепыми животными, они всего лишь Обыкновенные существа. Они
никогда не могли противостоять боевой воле в форме энергии, исходящей от Ян Чжи, который
достиг Экстраординарного Ранга-6.

 

Однако Ян Чжи знал, где остановиться. Он только пугал зверей, чтобы те уступили ему дорогу,
и не устраивал сцен.

 

Но это только усилило настороженность братьев Ши.

 

Они уже не могли понять, почему Цзи Е смог взять под контроль волчью стаю, и теперь другие
звери тоже опустились на колени, что было еще более невероятно.

 

— Девятихвостый Лис!

 

Однако, несмотря на их удивление, они были больше обеспокоены животным в руке Лу Цзюнь-
и.

 

— Что? Он мертв?

 

Увидев, что лис не двигается и не дышит, они пришли в отчаяние.

 



Потому что внутренняя травма Короля-Льва в Синих Доспехах была очень серьезной, и ее
нельзя было вылечить одной дозой крови.

 

Более того, они нуждались в духовном ингредиенте крови живого лиса. Мертвый для них
ничего не значил!
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